Q

ONKRON

designed to support

R4 Roto

EN
DE
RU
Kz

Full motion wall mount for TVs and monitors

Neig-schwenkbare halterung fir TV und Monitore
HOKNOHHO-NOBOPOTHbIN KPOHLUTERH AN TB 1 MOHMTOPOB
MoHUTOPNAap MeH TeneaMaapFa APHANFAH GYPbIIMASbLI KPOHLUTENH
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Screen size Tilt Screen rotation Swivel
10"-35" +8°~-8° 360° 180°
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Load capacity Wall distance VESA (mm)
20 kg 80-420 mm 75x75

44 |bs 3"-16 12" 100x100
EN User guide

DE Benutzerhandbuch

RU PykoBogcTBo nonb3oBaTens
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EN  Thank you for choosing ONKRON!

We want you to be completely satisfied with your new unit. Please, if you have any
questions, issues or safety concerns, please contact our sales team. We will respond
promptly.

BECAUSE WE CARE

Please share your thoughts and feelings or ideas with us about our product. Help us

to continue to deliver the best quality designs. Please take amoment and leave us an

online review. Thank you! Sincerely, ONKRON.

USA: info@onkron.us / +13159682278

England: info@onkron.co.uk / +442086387461

Europe: info@onkron.de / +494029996807

IMPORTANT

Verify from the checklist all components are included BEFORE installation. Contact

our sales support team for replacements if any parts are missing or appear defective.

Verify the screen is compatible with the unit BEFORE attaching to the mounting

bracket according to VESA patterns and support screen weight. Installation may

require a professional.

CAUTION

. Please read the entire instructions and safety guidelines prior to assembly.
Failure to do so may cause personal injury, product damage, and additional
property damage.

. Always wear suitable personal protective equipment and use the correct tools
to safety perform the installation.

. DO NOT exceed the maximum weight rating of the unit, make non-factory
approved modifications, use the unit outside of its factory approved purpose, or
OVERTIGHTEN any assembly screws used to join components.

. Use only the factory provided mounting screws as indicated in the instructions.

. Ensure the construction of attaching surfaces has the structural integrity to
support the combined weight of the unit and all additional hardware and
components. Also, be aware of the working environment surrounding the unit
which could result in accidental damage such as (but not limited to), foot traffic,
shelves containing objects that may fall, and insufficient work space. The user
must exercise due diligence.

. Keep children away from the assembly hardware. The small pieces may result in
choking if swallowed.

. Warning: Because mounting surface materials can vary widely, it is imperative
that you make sure mounting surface is strong enough to handle mounted
product and equipment.

WARRANTY

Not under mandatory certification. Unlimited lifespan. 5 YEARS WARRANTY.

2 ONKRON

DE Danke, dass Sie sich fiir uns entschieden haben!

Wir hoffen, dass Sie mit Inrem Kauf zufrieden sind. Wenn Sie unser Produkt mégen,
bitte hinterlassen Sie Ihr Feedback. Wenn Sie irgendwelche Fragen oder Probleme
haben, dannkdnnen Sie uns jederzeit kontaktieren und wir werden Ihnen helfen:
USA: info@onkron.us / +13159682278

Europa: info@onkron.de / +494029996807

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Montage und Installation vollsténdig durch.
Wenn Sie Fragen zur Montage und Verwendung des Produkts haben, wenden Sie
sich bitte anunser Kundenservice.

ACHTUNG

+ Die Verwendung des Gerdts mit Gerdten, die das zuldssige Gewicht
Uberschreiten, kann zu Fehlfunktionen oder zum vollstandigen Ausfall des
Gerats fuhren und Verletzungen des Benutzers verursachen.

+  Das Produkt muss in Ubereinstimmung mit dieser Anleitung montiert werden.
Eine unsachgemadnie Installation kann zu Verletzungen des Benutzers fuhren.

* Es mussen personliche Schutzausristung und die richtigen Werkzeuge
verwendet werden. Das Produkt muss von einem Fachmann montiert und
installiert werden.

» Vergewissern Sie sich, dass die Arbeitsfldche die gesamte Last tragen kann.
Gewicht des Produkts, des verwendeten Gerdts und des gesamten Zubehors.

* Verwenden Sie die mitgelieferten Befestigungselemente und ziehen Sie sie
wdhrend der Montage und Installation NICHT zu fest an.

» Das Produkt enthalt Kleinteile, die beim Verschlucken zu Erstickungsgefahr
fuhrenkénnen. Bewahren Sie sie auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

» Eine unsachgemdBe Verwendung des Produkts kann zum Bruch fihren und
Verletzungen verursachen.

* Vergewissern Sie sich vor der Installation des Bildschirms, dass dieses Modell
von dem Produkt unterstiitzt wird.

+  Uberpriifen Sie die VESA-Halterung, das Gewicht des Bildschirms und die
Diagonale des Bildschirms.

+ Dielnstallation eines nicht geeigneten Bildschirms kann zu Schaden am Gerét
und zu Verletzungen fiihren.

*  Warnung: Weil die Materialien der Befesiigungsfachen stark vareren kénnen,
muUssen Sie unbedingt gewdhrleisten, dass die Befestigungsfléche stark genug
st,um das montierte Produkt und aie Ausristung zu tragen.

WICHTIG

BEVOR Sie mit der Montage beginnen, vergewissern Sie sich, dass Sie alle Teile
erhalten haben, die Sie fur die Montage benétigen. Uberpriifen Sie die Liste der
Teile. Sollten Teile fehlen oder defekt sein, wenden Sie sich bitte an unseren
Kundendienst.

GARANTIE Eine Zertifizierung ist nicht erforderlich. Keine Begrenzung der
Lebensdauer. 5 JAHRE GARANTIE.



FR  Merci de nous avoir choisis!

Nous espérons que vous étes satisfait de votre achat. Si vous avez aimé notre
produit, veuillez laisser vos commentaires.

Si vous avez des questions ou des difficultés, n'hésitez pas & nous contacter:
Etats-Unis: info@onkron.us / +13159682278

France: france@onkron.com / +330970467319

Lisez ce mode d'emploi en entier avant le montage et linstallation. Pour les
moindres questions concernant le montage et l'utilisation, contactez notre service
clients.

ATTENTION

. L'utilisation de ce produit avec les appareils dont le poids est supérieur au
poids limite peut provoquer des problémes d'utilisation, la casse ou le
traumatisme de ['utilisateur.

. Le produit doit étre assemblé suivant ce mode d'emploi. Linstallation non
correcte peut traumatiser l'utilisateur.

. Il faut utiliser de bons outils et équipements de protection individuelle. Le
produit doit étre assemblé et installé par le professionnel.

. Vérifiez sile plan de travail est capable de supporter le poids total de produit
et tous les composants supplémentaires.

. Utilisez le fixage du producteur et ne serrez pas trop les fixations pendant le
montage et l'installation.

. Le produit comprend de petites pieces puissant étre avalées et provoquer
I'étouffement. Gardez hors de la portée des enfants.

. L'utilisation non correcte du produit peut mener a sa casse et au traumatisme.

. Avant d'installer 'écran, vérifiez si ce model est compatible. Vérifiez le fixage
VESA, les poids et diagonale de I'écran.

. L'installation de I'écran non compatible peut mener & sa casse et au
traumatisme.

. Avetissement: Dans la mesure ou les matériaux des surfaces de montage
varient vous devez impérativement vous assurer que la surface est
suffisamment solide pour supporter le produit et 'équipement monté.

IMPORTANT

Avant de commencer le montage, vérifiez si vous avez bien regu tous les
composants. Vérifiez la liste. S'il y a quelques composants qui mangquent,
contactezimmédiatement notre service clients.

GARANTIE

Ne nécessite pas de certification obligatoire. La durée d'utilisation illimitée.

La garantie de 5 ans.

ES ; Gracias por elegir el producto de ONKRON!

Esperamos que Usted esté feliz con su compra. Si estd contento con el producto
adquirido le agradeceriamos por compartir su opinion.

Sitiene algun solicitud o necesita ayuda no dude on contactdrnos directamente y
le asistimos lo antes posible:

Estados Unidos: info@onkron.us / +13159682278

Espaiia: info@onkron.es / +494029996807

Lo primero consulte el manual completo antes de empezar el montaje. En caso de
que tenga preguntas sobre alguna de las instrucidnes o prevencion por favor,
comuniquese con nuestro atencion al cliente.

ATENCION

. El uso de los productos con el peso superior de lo recomendado puede
causar el vuelco, lesion personal o la falla del producto.

. El producto debe ser instalado segun las instrucciénes de este manual. La
instalacionincorrecta resulta causar el dafio grave a la salud del usario.

. Es necesario usar el equipo de proteccién personal e herramienta adecuada.
Elmontaje yinstalacion del producto debe ser efectuada por el profesional.

. Asegurese que el superficio de montaje puede soportar la carga sumaria del
producto, dispositivo instalado y todo el equipo adiccional.

. Utilize los tornillos que ya esta incluidos junto con el producto y no les aprieten
demasiado fuerte durante el montaje e instalacion.

. El producto tiene partes pequefios que pueden ser tragados y causar el
asfixia. Guardeselos lejos de los nifios. El uso incorrecto del producto puede
causar lesion personal o la falla del producto.

. Antes de instalar la pantalla asegurese que es compatible con el producto.
Compruebe el tamario de montaje VESA, el diagonal dela pantallay el peso.

. Instalacion de pantalla incompatible puede causar lesiéon personal o la falla
del producto.

. Advertencia: Dado que los materiales de la superficie de montaje pueden
variar enormemente, es imprescindible que se cerciore de que la se cerciore de
que la superficie sea lo suficientemente resistente como para sostener el
equipoy el producto montados.

IMPORTANTE

Asegurese que ha recibido toda la herramienta necesaria antes de realizar la
instalacion. Verifiquese con la lista de detalles includios. En caso de que falta
algun detalle, ppor favor, comuniquese con nuestro atencidn al cliente.
GARANTIA

No requiere certificacion obligatoria. El plazo de funcionamiento es ilimitado.
GARANTIA DE5ANOS.
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IT  Grazie per averci scelto!

Ci auguriamo che lei sara soddisfatto del suo acquisto. Se ti piace il nostro
prodotto, lascialatuarecensione.

Se haidomande o problemi, puoi contattarciin qualsiasimomento e ti aiuteremo:
USA: info@onkron.us / +13159682278

Italia: italy@onkron.com / +390859960105

Leggere completamente queste istruzioni prima di iniziare il montaggio e
linstallazione. In caso di domande sullassemblaggio e sul funzionamento del
prodotto, contattare il nostro servizio di assistenza.

ATTENZIONE

. L'utilizzo del prodotto con dispositivi che superano il peso consentito pud
provocare un funzionamento instabile del prodotto, danni completi al
prodotto e lesioni allutente.

. Il prodotto deve essere assemblato secondo queste istruzioni.

. Un'installazione errata pud danneggiare seriamente la salute dell'utente.

. E essenziale l'uso dei dispositivi di protezione individuale e degli strumenti
corretti. Il prodotto deve essere assemblato e installato da un professionista.

. Assicurarsi che la superficie di lavoro sia in grado di supportare il peso
combinato del prodotto, del dispositivo utilizzato e di eventuali componenti
aggiuntivi.

. Utilizzare i bulloni del kit in dotazione e NON SERRARE ECCESSIVAMENTE
durante ilmontaggio e l'installazione.

. Questo prodotto contiene piccole parti che possono causare soffocamento
seingerite. Tenerli fuori dalla portata dei bambini.

. Unuso improprio del prodotto puo provocare dannial prodotto e lesioni.

. Prima di installare lo schermo, assicurarsi che il modello sia supportato dal
prodotto.

. Controllare il supporto VESA, il peso dello schermo e la diagonale dello
schermo.

. L'installazione di uno schermo non supportato pud provocare danni al
prodotto e lesioni personali.

. Avvertenza: poiché i materiali delle superfici di montaggio possono variare
enormemente, € essenziale accertarsi che la superficie di montagio sia
abbastanza forte da poter sostenere il prodotto e l'apparecchiatura montati.

IMPORTANTE

PRIMA di iniziare il montaggio, assicurarsi di aver ricevuto tutte le parti necessarie
per il montaggio. Controlla I'elenco. In caso di parti mancanti o difettose,
contattareil Servizio.

GARANZIA

Nonrichiede certificazione obbligatoria. La vita utile non & limitata.
5 ANNIDIGARANZIA.
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RU  Cnacwuéo, uto Bbi6panu Hac!

Mbl HogeeMcs, 4To Bbl JOBOMbHBI MOKyMKon. Ecnv Bam noHpasmncs HaLW npoaykT,
NOXAnynCTa, OCTaBbTE BaLl OT3biIB.

MonHOCTbIO NpouNTAaNTE AAHHYIO MHCTPYKLMIO A0 HAYANA CEOPKM M YCTAHOBKM.
My BO3HWMKHOBEHMM BOMPOCOB MO CE0PKE W 3KCMYATALMMU MPOAYKTA CBAXMTECH C
HOLLEn CePBUCHOM CIyX60M.

BAXHO

MEPE[ HOYaNOM CE60PKN yEEAMTECH B TOM, UTO Bbl MONYYMIN BCE HEOBXOAMMBIE ANS
céopku getann. CeBepbsTeCh CO CMUCKOM. ECnn geTanei He XBATAET UK OHU UMEIoT
nedekTbl, CBAXUTECH C HALLEN CEPBUCHOM CIYXE0M.

Ecnn y Bac BO3HMKIM BOMPOCHI UM KAKME-NMEO Mpo6nembl, TO Bbl MoxeTe
CBSi3ATbCS C HOMW B NI060€ BPEMs, 1 Mbl BaM nomoxem:

Poccus: support@onkron.ru / ¥78007772176

BHUMAHUE

. Mcnonb3oBaHWe NpoaykTa C YCTPONCTBAMM, MPEBbILLAOLWMMA [OMYCTUMbIA
BEC, MOXET MPWBECTU K HEMPOBWUIbHOM ero padoTe, MOHOW MOMOMKe U
TPOBMOM MOSb30BATENS.

. MpopyKT OoMXeH 6biTb COBPAH COMMACHO AAHHOW MHCTPYKUMW. HeBepHas
YCTAHOBKG MOXET NPUHECTU BPEL, 300POBbIO MOSIb30BATENS.

. Heo6xoonMo ncnonb3oBaHWE CPEACTB MHAMBUAOYOANbHOW 3ALUTHI U
NPABUIBHBIX MHCTPYMEHTOB. MpoAyKT OOMXeH GbiTb COBPAH U YCTAHOBNEH
npodeccroHanoM.

. Y6epuTtechb, UTO PABOYAs MOBEPXHOCTb CMOCOGHA BblAEPXATb CYMMAPHbINA
BeC MpOoAyKTd, UCMOSb3yeMOro yCTPOWCTBA W BCEX AOMOMHUTENbHbIX
KOMMOHEHTOB.

. McnonbayiTe kpenex u3 koMmnnekTa noctasku 1 HE MEPETATMBAMTE ero Bo
BPEMS CO0PKM, U YCTAHOBKM.

. MponyKT COnepXnT Menkne OeTanm, KOTopble MOryT BbI3BATb yAyLLEHWEe Npu
MPONATLIBAHWUU. XPOAHWUTE NX B HEOOCTYMHOM A5t AeTen MecTe.

. HeBepHoe MCMonb3oBaHWE MPOAYKTA MOXET MPUBECTU K €ro MosioMke U
TPOBMOM.

. Mepen yCTAHOBKOM 3KPAHA YEEAUTECD, YTO AAHHAS MOLENb NOAASPXMBAETCS
NPOLOYKTOM.

. MposepbTe VESA kpenneHne, BEC 3KPAHA 1 ero AMAroHAb.

. YCTOHOBKO HEMOAAEPXMBAEMOro 3KPOHO MOXET MPUBECTU K MONOMKEe
NPOAYKTA U TPABMAM.

. MockonbKy NOBEPXHOCTb AN KPENNeHUs KPOHLITENHA MOXET 6biTb BbINOMHEHA
N3 PA3NUYHBIX MATEPUANOB, B TOM 4YuCne He OBNaAdIOLMX [OCTATOYHOWM
XECTKOCTBIO UMM XPYMKMX, KPANHE BAXHO YEEAUTLCS B TOM, YTO OHA BbIAEPXUT
BEC KPOHLUTENHA C YCTAHOBNEHHbBIM HO HErO 060PYAOBAHUEM.

FTAPAHTUA
He TpebyeT o6g3aTensHon cepTudnkaumm. CpoK Cryx6bl HE OrPAHUYEH.
TAPAHTUA 5 NET.



KZ Bisgi taHaaraHbIHbI3Fa paxmeT!

Bi3giH eHiMiMi3ai CaTbIiN QNFAHBIHBI3FA KYOHBILUTHICHI3 Aen yMiTTeHeMmis. Erep
ci3re 6i3aiH eHiM yHOCA, MiKiPIHi34i KONOBIPYbIHBI3AbI 6TIHEMI3.

Erep cizne cypaKTap HeMece Ke3-keflreH Macenenep TyblHAACA, 6i36eH ke3-
KeNnreH yakpITTa 6aNaHbICa ANAChI3, 6i3 Ci3re KeMeKTeceMis:

Peceit: support@onkron.ru/ +78007772176

MOHTAXAAYObl XaHEe OPHATYAbl 6ACTAMAC 6YyPblH OCbl HYCKAYbIKTbI
TOMbIFbIMEH OKBIM LUbIFbIHBI3. BHIMAI KYPACTbIPY XaHe NAnAAnaHy Typasbl
CYPAKTAPbIHBI3 6ONCA, KbI3BMET KepPCeTY 6eniMiHE XA6APNACHIHBI3.

HA3AP AYOAPbBIHbI3

+ ©HIMAi PYKCAT eTifIreH CANMAKTOH ACATbIH KyPbIFbIIAPMEH NANLANAHY,
OyPbIC XyMbIC iCTeMeyre, TOsMblK B6y3bllyfa XaHe MAnACNCHYLLbIHbIH,
XAPAKAT AybIHA 9KENYi MyMKiH.

*  OHIMAI OCbl HYCKAYSbIKKO CaMKeC XWHAY kepek. [ypbiC eMec OpHaTy
NAROCNAHYLLBIHBIH AEHCAYbIFBIHO 3USH TUTI3Yi MyMKIH.

+ Xeke KOPFfAHLIC KypPANAAPb MEH AyPbIC KYPAN-CANMAHAAPAbI
NaROONaHY eTe KOXET. OHIMAI KaCi6X MAMAH XWHAM, OPHATYbI KepeK.
XKyMbIC 6€Ti eHIMHIH, KOMAOHBIIATBIH KYPbINFbIHbIH, XaHEe Ke3-KenreH
KOCBIMLLIQ KOMMOHEHTTEPAIH, XMbIHTbIK CONIMOfbIH KeTepe ANATbIHAbIFBIHG
KO3 XETKIi3iHi3.

+  BepinreH xa6abiKTbl NARAANAHBIHbI3, KYPACTLIPY XaHEe OPHATY KesiHae
onapfa TAPTY KYLLIH ACbIPAMAHbI3.

. Byn eHiMae XyTbINFOH Ke3Oe TYHLLbIFYFO SKENETIH YCAK GeniekTep 6ap.
Onappbl 6ananapablH KOSbl XETNENTIH XEPLe COKTAHbI3.

+ OHIMAi oypbiC KONAAHEAY 3AKLIMACHYFO XaHE XAPOAKATKA aKENYi MyMKiH.
OKPaHAbl OPHATNAC 6ypPbiH, MOAENbre eHiM Calkec KeneTiHiHe Ke3
XeTKi3iHiz. VESA KOHObIPFbICHIH, 9KPAH CANIMAFbIH XaHEe 3KPAaH
ONArOHONIH TEKCEPIHI3.

+ Caikec KenMenTiH aKPAHObl OPHATY eHIMHIH 6y3bllyblHO XaHe aOaM
XAPOKATBIHA 9KeNyi MyMKiH.

MAHbI3bl

KypacTbipyabl 6ACTAOMAC 6YPblH, XMHAYFO KOXETTI 60pnblk GenlekTepmi
QNFAHBIHBI3FA K3 XeTKi3iHi3. TisiMai TekcepiHis. Erep GenwiekTep xeTicnece
HeMece akayJsibl 6051Cq, Gi3fiH KbIBMET KepCeTY GeliMiHe XO6APNACHIHbI3.

KENIAIK
MiHOeTTi cepTudMKaTTAYObl KOXEeT eTnenti. KplaMeT eTy MepsiMi Luekcis.
KEMIIOIK S XbII.
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Stud wall installation
Halterungmontage an die Holzwand

YcTaHoBKa KpenneHnda HaQ oepeBaHHYIO CTeHY
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Masonry or Concrete Wall
Halterungmontage an die Betonwand

YCTAHOBKA KpenaeHNs HA KAMUTASTbHYIO CTEHY
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Einbau von dekorativen Abdeckungen und Kabelhalterungen

Installation of decorative caps and cable management holders
YCTAHOBKA AEKOPATUBHBIX KOMMAYKOB U fiepXaTenen nposBogos E

B O
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Installation of the protective pads

Einbau von elastischen Einlagen
YCTOHOBKA 31ACTUYHbIX BCTABOK

VESA: 75x75 mm
(3"x3ll)

75 mm (3")

75 mm (3")

WE RECOMMEND protective pad installation
in the designated holes of the VESA panel.

PURPOSE:

The pads are designed to improve scratch
resistance and also help reduce small
amounts of vibration.

10 ONKRON

100 mm (4")

Wir empfehlen, die elastischen Einsdtze in die
freien Locher der VESA-Platte einzusetzen.

ZWECK:

- zum Schutz des Monitors vor Kratzern und
Dellen bei der Befestigung der Ruckseite des
Monitors an der VESA-Metallplatte;

- reduziert TV - Mikrovibrationen von
eingebauten Lautsprechen.

VESA:100x100 mm
(4||X4ll)

100 mm (4")

PEKOMEHYEM ycTOHOBNMBATb 3NACTUYHbIE
BCTOBKM B CcBO6ofHble oTBepcTUs Ha VESA
naHenu.

NPEQHA3HAYEHME:

-0Ns 3AWUTBI 9KPAHA OT LAPANWH U BMSATUH
npyv ¢ukcauum 3agHen NAaHenu 3KPAHA K
MeTannmyeckon VESA naHenu;

-CHUXAeT MUKPOBUGPALUN SKPAHA OT
BCTPOEHHbIX AMHAMUKOB.



@ VESA panel installation to the screen
VESA- Panel Montage
YctaHoBka VESA naHenu kK aKpaHy

ATTENTION:

Slightly turned part on the VESA-
panel (BB) is not a product defect!
You can easily align it after screen
mounting.

WARNUNG:

ein leicht verdrehtes Teil auf der VESA-
Platte (BB) ist kein Produktfehler!

Sie kédnnen ihn leicht ausrichten, wenn
Sie den Bildschirm mit dem VESA-
Panel an der Halterung montieren.

IM”U\B

BHUMAHMUE:

Cnerka noBepHyTas getanb Ha VESA
naHenu (BB) He sBnseTca 6pakom usgenus!
Bbl ee c NerkocTbio BbIPOBHSETE, YyCTAHOBUB
3KpaH ¢ VESA naHenblo HO KPOHLUTEMH.

ONKRON 11



Installation of the screen onto the mount
Montage des Bildschirms an der Halterung
YCTOHOBKAO 3KPAHA HO KPOHLUTEMNH

12 ONKRON
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Screen size
10"-35"

14 ONKRON

360°




80-420 mm
(38"-16 2")
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Learn more Mehr Informationen Learn more MNoppo6Hee o NnpogykTe
www.onkron.us www.onkron.de www.onkron-uk.co.uk www.onkron.ru
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